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See the notice on TED website

463612-2026 - Hange
Prantsusmaa – Elektroonilised, elektromehaanilised ja elektrotehnilised tarvikud – 23 CREUSE 
AMONT - REMPLACEMENT DES POSTES HTA DES AMENAGEMENTS DE CHAMPSANGLARD, 
LES CHEZELLES ET DE L’AGE SUR CREUSE
OJ S 127/2026 06/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: HYDROSTADIUM
E-posti aadress: ophelie.mateja@hydrostadium.fr
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 23 CREUSE AMONT - REMPLACEMENT DES POSTES HTA DES 
AMENAGEMENTS DE CHAMPSANGLARD, LES CHEZELLES ET DE L’AGE SUR CREUSE
Kirjeldus: Dans le cadre de la rénovation des postes HTA des aménagements 
hydroélectriques Champsanglard (23), Les Chezelles (23) et l’Age sur Creuse (23), le présent 
lot comprend les études, la fourniture, la fabrication, la livraison, la manutention, le montage, 
le câblage, le paramétrage, les essais et la mise en service des nouveaux équipements HTA. 
Il inclut également les adaptations de génie civil nécessaires à leur implantation. Les 
fournitures principales comprennent : - 1 cellule disjoncteur de départ ; - 1 cellule de mesure ; 
- 1 cellule de protection du générateur homopolaire et son générateur homopolaire associé ; - 
3 cellules disjoncteur de groupe. Les cellules seront approvisionnées prévisionnellement entre 
2027 et 2029.
Menetluse tunnus: 1bd416fb-6454-4f8f-875f-c5caca6fa953
Sisemine tunnus: AVIS026168 - 23 CREUSE AMONT - REMPLACEMENT DES POSTES 
HTA DES AMENAGEMENTS DE CHAMPSANGLARD, LES CHEZELLES ET DE L’AGE SUR 
CREUSE
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: La présente consultation est une procédure avec négociation passée 
en application de l’article L. 2124 3 et des articles R. 212 4 4 ainsi que des articles R. 2161 21 
et sv du CCP avec limitation du nombre de candidats admis à soumissionner, conformément 
aux dispositions des articles R. 2142 15, R2142 16 et R. 2142 18 du CCP (phase de 
présélection régie par le présent Avis de publicité à la rubrique 5.1.9 Critères de sélection 
Autre.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31700000 Elektroonilised, elektromehaanilised ja elektrotehnilised 
tarvikud

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/463612-2026
mailto:ophelie.mateja@hydrostadium.fr
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Täiendav liigitus (cpv): 31200000 Elektrijaotusseadmed ja juhtaparatuur, 31321210 
Madalpingekaabel, 31682300 Keskpingeseadmed, 45315500 Keskpinge paigaldustööd, 
45317200 Trafode elektripaigaldustööd, 51111300 Trafode paigaldusteenused, 51112000 
Elektrijaotus- ja -juhtimisseadmete paigaldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Prantsusmaa
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Les informations complémentaires sur le lieu d’exécution du marché sont précisées 
à chaque rubrique 5.1.2 Lieu d’exécution.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Pour répondre au présent avis, les candidats doivent se manifester sur le Portail 
Achats d'EDF  Demande d'information AVIS026168 tel qu’identifié à l’https://pha2.edf.com
article 2.1 Procédure Identifiant interne, et rattacher les documents demandés Les candidats 
intéressés, non encore inscrits, peuvent s' auto référencer depuis la page d’accueil de ce 
portail. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Conformément aux 
réglementations relatives au devoir de vigilance et aux législations nationales ou locales 
relatives à la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement du terrorisme 
applicables à la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque candidat doit déclarer et signer 
un engagement au titre des exigences en matière de conformité (déclaration accessible sur le 
portail Achats au moment de la candidature). Chaque candidat doit fournir une déclaration sur 
l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 
2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP (exclusions à l’
appréciation de l’acheteur). Cette déclaration est à produire par les candidats individuels et 
par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants 
présentés. Chaque candidat doit attester ne pas être dans l’un des cas prévus par le 
règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’Union européenne concernant les 
mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la situation en Ukraine 
(attestation accessible sur le portail Achats à la remise de la candidature).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 23 CREUSE AMONT - REMPLACEMENT DES POSTES HTA DES 
AMENAGEMENTS DE CHAMPSANGLARD, LES CHEZELLES ET DE L’AGE SUR CREUSE
Kirjeldus: La fourniture
Sisemine tunnus: BPM026171 - 23 CREUSE AMONT - REMPLACEMENT DES POSTES 
HTA DES AMENAGEMENTS DE CHAMPSANGLARD, LES CHEZELLES ET DE L’AGE SUR 
CREUSE

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31700000 Elektroonilised, elektromehaanilised ja elektrotehnilised 
tarvikud

https://pha2.edf.com
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Linn: DE CHAMPSANGLARD, LES CHEZELLES ET DE L’AGE SUR CREUSE
Sihtnumber: 23
Riik – jaotus (NUTS): Creuse (FRI22)
Riik: Prantsusmaa
Lisateave: Centrales Hydroélectriques EDF de DE CHAMPSANGLARD, LES CHEZELLES ET 
DE L’AGE SUR CREUSE (23)

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Les documents sont à fournir par les candidats individuels et par 
chacun des membres d'un groupement candidat. —Le candidat doit fournir une déclaration sur 
l'honneur datée et signée justifiant qu'il n'entre dans aucun des cas d'interdiction de 
soumissionner mentionnés aux articles L. 21411 à L. 21415 et L. 21417 à L. 214111 du code 
de la commande publique, notamment qu’il satisfait aux obligations concernant l’emploi des 
travailleurs handicapés définies aux articles L. 52121 à L. 521211 du code du travail. — Le 
candidat doit remettre un extrait du registre pertinent, datant de moins de 3 mois, tel qu’un 
extrait Kbis, ou, à défaut, un document équivalent délivré par l’autorité judiciaire ou 
administrative compétente du pays d’origine ou d’établissement du candidat. — Si le candidat 
est en redressement judiciaire, il doit justifier qu’il bénéficie d’un plan de redressement (art. 2 
de l’ordonnance n°2020738 du 17 juin 2020). Pour cela, le candidat devra remettre une 
attestation sur l’honneur (art. R. 21433 du CCP), Pour cela, le candidat devra remettre une 
attestation sur l’honneur (art. R. 2143¬3 du CCP), le candidat doit fournir les certificats 
délivrés par les administrations et organismes compétents prouvant qu’il a satisfait à ses 
obligations fiscales et sociales. Ces certificats sont à fournir par les candidats individuels et 
par chacun des membres d'un groupement candidat.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacité économique et financière : 1) déclaration concernant le 
chiffre d'affaires global du candidat et, le cas échéant, le chiffre d'affaires du domaine d'activité 
faisant l'objet du marché, portant au maximum sur les 3 derniers exercices disponibles en 
fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur 
économique, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles; 2) 
bilans ou extraits de bilan, concernant les 3 dernières années, des opérateurs économiques 
pour lesquels l'établissement des bilans est obligatoire en vertu de la loi; 3) déclarations 
appropriées de banques ou, le cas échéant, preuve d'une assurance des risques 
professionnels pertinents : Le candidat et les membres du groupement doivent fournir les 
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attestations d’assurance Responsabilité Civile et Responsabilité Civile Décennale. Nous 
demandons également de décrire la nature des dommages et le montant des garanties. Si, 
pour une raison justifiée, le candidat n'est pas en mesure de produire les renseignements et 
documents exigés, il est autorisé à prouver sa capacité économique et financière par tout 
autre moyen approprié. Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s): Le candidat, ou 
chaque cotraitant dans le cadre d'un groupement d'entreprises, doit disposer d'un chiffre 
d'affaires annuel moyen sur les 3 derniers exercices disponibles supérieur à deux fois le 
montant de sa part de marché.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacité technique et professionnelle. Liste et description succincte 
des critères de sélection : Pour apprécier leur capacité technique et professionnelle, les 
candidats fournissent les renseignements ou documents suivants : 1°) Une liste des 
principales livraisons effectuées ou des principaux services fournis au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les éléments 
de preuve relatifs à des produits ou services pertinents fournis il y a plus de trois ans seront 
pris en compte. Les livraisons et les prestations de services sont prouvées par des 
attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration de l'opérateur économique ; 2°) 
Une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et l'importance du 
personnel d'encadrement pendant les trois dernières années. Le candidat ou les membres du 
groupement d'entreprises candidat doivent disposer de leurs propres ressources humaines et 
être capable de répondre à la demande sans faire appel à la sous-traitance au-delà du 
premier rang ; 3°) L'indication des techniciens ou des organismes techniques, intégrés ou non 
au candidat, en particulier des responsables du contrôle qualité ; 4°) Une description de 
l'outillage, du matériel et de l'équipement technique dont le candidat disposera pour la 
réalisation du marché ; 5°) La description de l'équipement technique ainsi que des mesures 
employées par le candidat pour s'assurer de la qualité et des moyens d'étude et de recherche 
de son entreprise. Le candidat ou les membres du groupement d'entreprises candidat doivent 
notamment disposer d'un bureau des méthodes en capacité de rédiger les procédures 
d'intervention et d'essais ; 6°) L'indication des systèmes de gestion et de suivi de la chaîne 
d'approvisionnement que le candidat pourra mettre en œuvre lors de l'exécution du marché ; 
7°) Taux de fréquence d'accident pour les 3 dernières années calculé selon la formule 
imposée suivante : Taux de fréquence (TF) = (nb des accidents avec arrêt de travail / heures 
travaillées) x 1 000 000 sur une période de 12 mois. Ce taux de fréquence devra prendre en 
compte l'ensemble des prestations tous clients confondus réalisés sur l'année de référence 
par la ou les agence(s) qui prendra / prendront en charge ce marché. Pour rappel, le candidat 
ou ses sous-traitants/cotraitants doivent être techniquement compétents notamment sur les 
domaines suivants : • Le bureau d'étude du candidat devra apporter la preuve de son savoir-
faire dans les domaines de la conception et du dimensionnement des éléments suivants : o 
Matériels électriques associés aux réseaux HTA et BT (études de sélectivité et de courants de 
court-circuit, dimensionnement de câbles …), o Réalisation de schémas électriques. • Travaux 
de manutention, transport de matériel lourd (cellules HTA) ; • Travaux de construction, de 
livraison, d’installation et de mise en service de postes HTA ; • Travaux de génie civil associés 
à l’installation de postes HTA ; • Travaux de tirage de câbles HTA et CC ; • Travaux d’
adaptation d’armoires de CC ; • Le bureau d’étude, interne et/ou externe du candidat doit 
rédiger les procédures de montage, d’essais relatives à des cellules HTA (y compris la partie 
contrôle-commande). Qualifications : Le candidat devra posséder une qualification 
professionnelle dans le domaine de l’ingénierie et la mise en service de systèmes 
électrotechniques et électriques, associée aux travaux de montage de transformateurs et de 
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travaux associés aux circuits électriques (HTA, BT). Habilitations : Les superviseurs installant 
les transformateurs sur site devront être habilités H2V B2 essai suivant la norme NFC18510 
Sécurité : Le candidat présente tous les éléments permettant d'évaluer leur niveau de sécurité 
: les procédures de sécurité et les bonnes pratiques en phase de fabrication, de test et en 
phase de montage sur site. Environnement : Le candidat doit fournir une attestation sur 
l'honneur indiquant qu'elle et ses dirigeants n'ont pas été condamnés au titre de non respect 
du code de l'environnement français au cours des 3 dernières années. Les candidats devront 
apporter la preuve qu'ils ont engagé une démarche auprès d'un organisme habilité pour la 
mise en place d'un système de Management intégré santé et sécurité au travail et 
environnement en fournissant, soit une attestation de l'organisme justifiant de l'obtention de la 
certification, soit une attestation d'adhésion à un organisme délivrant la certification, avec un 
engagement à obtenir la certification au plus tard à l'attribution du marché. Les systèmes de 
Management sécurité/santé/ environnement des entreprises intervenantes devront être des 
systèmes mis en place par des organismes tels que VCA; SCC; MASE; ISO45001 ou autres 
organismes établis dans un des états membres de l'UE et donnant des garanties équivalentes.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Critères objectifs de limitation du nombre de candidats: Limitation 
des candidatures HYDROSTADIUM entend limiter le nombre de candidats aptes à « 6 ». 
Après analyse des critères de capacités techniques des candidats, seuls les candidats 
recevables seront notés selon les modalités suivantes : Le candidat devra fournir tous les 
éléments qui permettront de juger de sa capacité. Seuls les opérateurs économiques 
présélectionnés recevront le dossier de consultation. Les candidatures seront appréciées au 
regard de critères de sélection suivants : La capacité technique sera évaluée par l'attribution 
d'une note technique établie sur la base du dossier de candidature remis par l'entreprise et 
selon les critères et modalités précisées ci-dessous (chaque critère technique recevra une 
note de 1 à 5 (1: insuffisant; 2: passable; 3: satisfaisant; 4: très satisfaisant; 5:excellent)) : Les 
candidats doivent être techniquement compétents sur les domaines suivants : - (Pondéré 1,5) 
Calculs et dimensionnements dans les domaines : électrotechnique domaine HTB, HTA, BT; 
un poste de transformation HTA/HTB, contrôle-commande dans l'industrie, en respectant les 
normes et règles « IEC », « UTE », « AFNOR » et « EN » en vigueur à la date de base des 
conditions économiques du contrat ; - (Pondéré 1,5) Fourniture, mise en œuvre et mise en 
service du matériel HTB/HTA/BT/contrôle commande d'un poste de transformation HTA/HTB 
et d'un groupe de production hydroélectrique ; - (Pondéré 1,5) Élaboration de dossiers 
complets composés de schémas électriques complets sous CAO, nomenclatures et notice 
d'utilisation ; - (Pondéré 1,5) Dimensionnement, fourniture et mise en œuvre de câblage, 
interconnexion HTB/HTA/BT/communication inter-automate/mesures et capteurs
/instrumentations diverses dans le domaine de la production hydraulique ; - (Pondéré 1,5) 
Capacité à gérer la sécurité, le domaine administratif et légal en phase chantier ; - (Pondéré 
1,5) Mise en service de centrale hydro-électrique et d'un poste HTA/HTB ; - (Pondéré 1,5) 
Capacité à manutentionner des charges lourdes ; - (Pondéré 1,5) Capacité à gérer et 
superviser des travaux d’adaptation de génie civil. Les critères seront appliqués pour 
sélectionner les candidats à convoquer pour la seconde étape de la procédure
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 2
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 6
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Critère prix
Kirjeldus: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution.

5.1.11.  Hankedokumendid
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://pha2.edf.com

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Nõutav on juurdepääsuluba
Kirjeldus: Les candidats devront apporter la preuve qu'ils ont engagé une démarche auprès 
d'un organisme habilité pour la mise en place d'un système de Management intégré santé et 
sécurité au travail et environnement en fournissant, soit une attestation de l'organisme 
justifiant de l'obtention de la certification, soit une attestation d'adhésion à un organisme 
délivrant la certification, avec un engagement à obtenir la certification au plus tard à 
l'attribution du marché. Les systèmes de Management sécurité, santé et environnement des 
entreprises intervenantes devront être des systèmes mis en place par des organismes tels 
que VCA; SCC; MASE; ISO45001 ou autres organismes établis dans un des états membres 
de l'Union Européenne et donnant des garanties équivalentes.
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://pha2.edf.com
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Une garantie à première demande est exigée
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
précisées dans les documents de la consultation.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Chaque candidat s'engage à ne pas divulguer, 
sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui seront 
portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire sur le 
Portail Achats EDF et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire.
E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Les offres doivent être exprimées en Euros. Financement sur ressources 
propres. Un acompte à la commande pourra être proposée contre remise d'une garantie de 
restitution bancaire à première demande. Paiement à 30 jours à compter de la date d'émission 
de facture et versement d'acomptes correspondants aux prestations réalisées. Paiement par 
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15.  Vahendid

https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: HYDROSTADIUM
Vaidlustusorgan: HYDROSTADIUM
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Tribunal Judiciaire d'Annecy
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: HYDROSTADIUM
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: HYDROSTADIUM
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: HYDROSTADIUM
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: HYDROSTADIUM
Pakkumusi menetlev organisatsioon: HYDROSTADIUM

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: HYDROSTADIUM
Registreerimisnumber: 438 289 662
Osakond: Service des Achats
Postiaadress: 22 avenue des vieux moulins
Linn: Annecy
Sihtnumber: 74000
Riik – jaotus (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Riik: Prantsusmaa
Kontaktpunkt: Acheteur Ophélie MATEJA
E-posti aadress: ophelie.mateja@hydrostadium.fr
Telefon: +33666178781
Internetiaadress: https://www.hydrostadium.com/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://pha2.edf.com
Hankija profiil: https://pha2.edf.com
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
TED eSender
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417

mailto:ophelie.mateja@hydrostadium.fr
https://www.hydrostadium.com/
https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
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Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 32f36ccd-5682-4340-84bf-2e4eeebc3dbf  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 02/07/2026 13:06:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
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